AR-15 ICONIC TRIGGER DROP-IN TWO STAGE 3LBS GRAY

ICON by Rise is a Dual Blade AR-15 Two Stage Trigger. Two entirely
independent stages deliver the feedback and awareness of a two stage with the
crispness and speed of a single stage. Comfortable, wide trigger blade. Smooth
first stage, distinct wall between the first and second stages, virtually zero
overtravel on the second stage, ultra-crisp break, Fast tactile reset you can ride,
Dependable hard-hitting hammer, Elementary installation, including free anti-walk
pins, 1.5Ibs first stage, 1.5lb second stage, patents pending.

Attributes

Name: AR-15 ICONIC TRIGGER DROP-IN TWO STAGE 3LBS GRAY
Manufacturer: RISE ARMAMENT
Product no.: 100044057

Mfr. No.: T22-GRY

Finish: Gray

Make: AR-15

Style: 2-Stage

Delivery weight: 0.104kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 ICONIC TRIGGER
RISE ARMAMENT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 ICONIC TRIGGER! Dieser Dual Blade AR15 Zweistufiger Abzug
wurde entwickelt, um lhnen eine prézise und schnelle Schussabgabe zu ermdglichen. Um sicherzustellen, dass Sie
und andere sicher sind, wahrend Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen des Abzugs.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den entsprechenden Behdrden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen feststellen.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Nahe des Schussbereichs befinden, wenn Sie den Abzug
verwenden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Gehorschutz und Schutzbrille, wahrend der Nutzung.

® [assen Sie den Abzug von einer qualifizierten Person installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

® Beachten Sie die spezifischen Anweisungen zur Verwendung und Installation in den folgenden Abschnitten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Abzugs und das mitgelieferte Zubehér (einschliel3lich der
AntiWalkPins) haben.
® Entfernen Sie den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® |nstallieren Sie den neuen Abzug gemal3 den folgenden Schritten:
1. Setzen Sie die ersten Teile des Abzugs in die vorgesehenen Halterungen.
2. Befestigen Sie die AntiWalkPins, um sicherzustellen, dass der Abzug stabil ist.
3. Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er korrekt installiert ist.
® Wenn Sie Schwierigkeiten haben, ziehen Sie einen Fachmann zu Rate.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Abzug verwenden.

Fiahren Sie vor jedem Gebrauch eine Sicherheitsiiberprifung durch.

Nutzen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, die fiir Schie3libungen geeignet ist.
Uben Sie regelm&Rig, um sich mit der Funktionalitat des Abzugs vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Abzug und alle Zubehorteile gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem AR15 ICONIC TRIGGER wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhéndler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Risiken abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die besten Praktiken fir die Sicherheit im Umgang mit Schusswaffen
befolgen.



Safety Instruction Guide for AR15 ICONIC TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ICONIC TRIGGER. This guide provides essential safety information and

instructions to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this document carefully before use to

maximize your safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are legally permitted to own and use the AR15 ICONIC TRIGGER in your jurisdiction.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Store your trigger and firearm securely and out of reach of children or unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm modifications.

Regularly inspect your trigger for any signs of wear or damage.

Use only compatible AR15 platforms for installation of the trigger.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify or alter the trigger in any way that is not specified in this guide.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when installing or using the trigger.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area when using your firearm.
Do not use the trigger if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Gather the necessary tools: a punch tool and a hammer.
® Have the provided antiwalk pins ready for installation.

2. Remove the Old Trigger:

If you experience any malfunction or irregularity, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

® Carefully remove the existing trigger assembly from your AR15 platform by following the manufacturer’s

instructions.
3. Install the AR15 ICONIC TRIGGER:
® Position the new trigger in the trigger housing.

® Insert the antiwalk pins through the trigger assembly.
® Use the punch tool to ensure the pins are securely in place.

4. Test the Trigger:

® Before using the firearm, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
® Pull the trigger to verify the first and second stages function properly.

o

Final Inspection:

® Ensure all components are securely installed and there are no loose parts.
® Confirm the firearm is in a safe condition before use.

Usage Instructions



® Familiarize yourself with the trigger’s twostage operation before live firing.
® Practice dry firing in a safe environment to understand the trigger’s feel and reset.
® Always follow safe handling practices while using your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw the trigger or its components in regular household waste.
® Consult your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 ICONIC TRIGGER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. It is crucial to reach out for support if you have any
questions or concerns about the safe use of your trigger.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 ICONIC
TRIGGER. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guide de sécurité pour le déclencheur AR15 ICONIC
TRIGGER RISE ARMAMENT

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur a deux étages AR15 ICONIC TRIGGER de RISE ARMAMENT. Ce produit est
concu pour offrir une expérience de tir précise et agréable. Cependant, il est essentiel de suivre les consignes de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit, tels que des lunettes
de sécurité et des protections auditives.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne tirez jamais avec le déclencheur si vous n'étes pas en position de sécurité.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Ne pointez jamais I'arme vers des personnes ou des animaux, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Evitez de tirer par temps humide ou dans des conditions de faible visibilité.

Ne laissez jamais le déclencheur sans surveillance lorsqu'il est installé sur lI'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous travaillez dans un environnement sir.
2. Retrait de I'ancien déclencheur: Retirez I'ancien déclencheur en suivant les instructions du fabricant de
l'arme.
3. Installation:
® Placez le déclencheur AR15 ICONIC dans le logement prévu a cet effet.
® Utilisez les goupilles antidémontage fournies pour sécuriser le déclencheur.
® Vérifiez que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant de le tester.
4. Test: Testez le déclencheur en position de sécurité avant de I'utiliser sur le terrain.

Utilisation

® Tirez en douceur et avec contrdle pour une meilleure précision.

® Soyez conscient des autres autour de vous et des conditions environnantes lors de |'utilisation.

® Sivous rencontrez des problemes avec le déclencheur, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions d'élimination
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les options d'élimination appropriées.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque d'accident.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer a votre point de contact
local dans I'UE. lls seront en mesure de vous fournir des informations et de I'assistance concernant le produit.



Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation du déclencheur AR15 ICONIC TRIGGER. En suivant ces instructions
et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de tir sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto AR15
ICONIC TRIGGER RISE ARMAMENT

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR15 ICONIC TRIGGER RISE ARMAMENT. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e un'esperienza di tiro migliorata. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione
e la manutenzione del grilletto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi compatibili, in particolare il modello AR15.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il grilletto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il grilletto.

Non modificare il grilletto in alcun modo non autorizzato dal produttore.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Non utilizzare il grilletto se si notano segni di usura o danni.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Evita di toccare il grilletto se si trova in una posizione non sicura.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere il suo funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del Grilletto Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
3. Installazione del Nuovo Grilletto:
® |nserisci il grilletto ICONIC TRIGGER nel supporto dell'arma.
® Assicurati che i perni antiwalk siano utilizzati per una maggiore stabilita.
® Fissa il grilletto seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
4. Controllo Finale: Verifica che il grilletto funzioni correttamente eseguendo un test di funzionamento in un
ambiente sicuro.

n

Uso
® Quando si utilizza I'arma, assicurati di avere una buona presa e una postura stabile.

® Attendi che tutte le persone siano a una distanza sicura prima di sparare.
Esegui un controllo visivo dell'arma e del grilletto prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il grilletto o componenti danneggiati nell'ambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a disposizione per facilitare il supporto.



Conclusione

La sicurezza ¢ la priorita principale quando si utilizza un grilletto AR15. Segui queste linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Mantieni sempre un comportamento responsabile e informato
mentre utilizzi il tuo grilletto ICONIC TRIGGER RISE ARMAMENT.



AR15 ICONIC TRIGGER RISE ARMAMENT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 ICONIC TRIGGER RISE ARMAMENT liipaisimen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat liipaisimen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéyta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

Valta liipaisimen kayttda, jos olet vasynyt tai altistunut alkoholin tai huumeiden vaikutuksille.
Harjoittele liipaisimen kayttoa turvallisessa ympéristdssé ennen sen kayttoa tositilanteissa.
Pida sormesi liipaisimen ulkopuolella, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia.
® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
[ )
[ ]

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa tytkalua ja varusteita asennuksessa.
Asenna liipaisin aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto
® Ota ase kayttéon vain turvallisessa ymparistossa.

® Tarkista liipaisimen toiminta ennen kayttdd varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Harjoittele liipaisimen kaytttéa saannoéllisesti parantaaksesi taitojasi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierréatyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Yhteenveto

AR15 ICONIC TRIGGER RISE ARMAMENT liipaisin on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tarkkaa kayttoa.
Noudata tdssa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



